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Masuri de siguranta

Cititi inainte de prima utilizare

“Manual de utilizare — Manual functional”.
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Manual functional” in alte limbi.

Pentru a descarca “Manual de utilizare — Manual functional”, vizitati
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« Doar “Manual de utilizare — Ghid de baza” (acest document) va
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- Va rugam sa cititi aceste instructiuni inainte de a folosi dispozitivul si

sa le pastrati pentru consultari ulterioare.

- llustratiile si ecranele din acest manual de utilizare au doar rol

ilustrativ si pot diferi de cele reale.

« llustratiile descriptive din acest manual de utilizare sunt create in
principal in baza unui model de 55 de inch.
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Observatie:

Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii.
Daca mentineti o imagine statica pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea
sa ramana afisata pe ecran. Cu toate acestea, aceasta
va disparea atunci cand este afisata o inregistrare
video generala o anumita perioada de timp.

Nota importanta
privind siguranta

Note privind marcile comerciale

Microsoft, Windows, Internet Explorer si Microsoft
Edge sunt marci inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/
sau alte tari.

« Mac, macOS si Safari sunt marci comerciale ale

Apple Inc. inregistrate in Statele Unite ale Americii si
alte tari.

PJLink este marca comerciala inregistrata sau in curs
de inregistrare din Japonia, Statele Unite ale Americii
si alte tari si regiuni.

- HDMI, High-Definition Multimedia Interface si logo-ul
HDMI sunt marci comerciale sau marci inregistrate
ale HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele
Unite si in alte tari.

Cuvantul, simbolul si logourile Bluetooth® sunt
marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth
SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre
Panasonic Holdings Corporation este efectuata in
baza unei licente.

- JavaScript este marca comerciala inregistrata
sau marca comerciala a Oracle Corporation si a
sucursalelor si companiilor sale asociate din Statele
Unite ale Americii si/sau alte tari.

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio si simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale
Dolby Laboratories.

DEDolby Audio

« Logo-ul microSDXC este marca comercialda a SD-3C, LLC.
m.cro "
)(C

Chiar daca nu s-a facut o referire speciala la marcile
inregistrate sau produsele companiei, aceste marci
inregistrate au fost pe deplin respectate.
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AVERTISMENT

1) Pentru a preveni deteriorarile care pot conduce la
pericol de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest dispozitiv picaturilor sau stropirilor cu lichide.

Nu asezati recipiente cu apa (vaza cu flori, pahare,
cosmetice etc.) pe televizor. (inclusiv pe rafturile de
deasupra etc.)

Pe/deasupra televizorului nu trebuie amplasate
surse de flacari deschise, ca de exemplu, lumanari
aprinse.

2) Pentru a preveni electrocutérile, nu demontati
capacul. In interiorul televizorului nu exista
componente care sa poata fi reparate de utilizator.
Pentru lucrarile de service, apelati la personal de
service calificat.

3) Nu indepartati contactul de impamantare de la
nivelul stecarului. Acest dispozitiv este prevazut cu
un stecar cu trei pini cu Tmpamantare. Acest stecar
este compatibil numai cu prize cu impamantare.
Aceasta este o functie de siguranta. Daca nu puteti
introduce stecarul in priza, contactati un electrician.
Nu anulati functia stecarului cu impamantare.

4) Pentru a preveni electrocutarea, asigurati-va ca
respectivul contact de impamantare de la nivelul

stecarului cablului de alimentare electricd CA este
bine conectat.

ATENTIE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii In medii care nu
contin campuri electromagnetice.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor
de campuri electromagnetice puternice sau in

zone in care zgomotul electric se poate suprapune
peste semnalele de intrare poate provoca oscilatia
imaginii si sunetului sau poate provoca aparitia unor
interferente precum zgomotul.

Utilizarea acestui echipament in apropierea surselor
de campuri electromagnetice puternice sau in zone
n care zgomotul electric se poate suprapune peste
semnalele de intrare poate provoca functionarea
incorecta a senzorului.

Pentru a evita posibilitatea deteriorarii acestui dispozitiv,
mentineti-| la distanta fata de sursele de campuri
electromagnetice puternice.

AVERTISMENT:

Acest echipament este in conformitate cu Clasa A din
CISPR32.

Tntr-un mediu rezidentjal acest echipament poate cauza
interferente radio.




INFORMATII IMPORTANTE: Pericol de stabilitate

Nu amplasati niciodata un ecran pe o suprafata
instabild. Ecranul poate cadea, provocand raniri grave
sau chiar decesul. Pot fi evitate multe raniri, in special la
copii, prin respectarea unor precautii simple, cum ar fi:

.

.

Utilizarea dulapurilor sau suporturilor recomandate
de producatorul ecranului.

Utilizarea pieselor de mobilier care pot sprijini ecranul
in siguranta.

Ecranul nu trebuie sa atarne in afara marginii mobilei
pe care este amplasat.

Nu amplasati ecranul pe mobila inalta (de exemplu
pe sifonier sau bibliotecd), fara a prinde atat
mobila, cat si ecranul, de un suport corespunzator.

Ecranul nu trebuie amplasat pe vreo laveta sau alte
materiale ce pot fi situate intre ecran si mobila pe
care sta.

Informati copiii cu privire la pericolele implicate de
urcarea pe mobila pentru a ajunge la ecran sau la
butoanele de comanda ale acestuia.

in cazul in care ecranul existent va fi pastrat sau mutat,
trebuie aplicate aceleasi precautii.

Romana

3



Masuri de siguranta

B Configurarea

Acest televizor cu ecran LCD este destinat utilizarii
exclusive cu urmatoarele accesorii optionale.

Utilizarea impreuna cu alte tipuri de accesorii
optionale poate conduce la instabilitate care poate
provoca posibile accidentari.

+ Software de avertizare rapida
(Licenta de bazal/licenta pe 3 ani):
Seria ET-SWA100*

* : Sufixul numarului componentului poate varia in
functie de tipul licentei.

Codurile de produs ale accesoriilor optionale pot fi
modificate fara notificare prealabila.

La instalarea suportului pentru suspendare pe perete,
cititi cu atentie instructiunile de utilizare furnizate
impreuna cu acesta si instalati-I corespunzator. De
asemenea, utilizati intotdeauna accesoriile pentru
prevenirea rasturnarii.

Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune a
produsului etc. provocata de defectiunile din mediul de
instalare a piedestalului sau suportului pentru suspendare
de perete chiar si in timpul perioadei de garantie.

Piesele de mici dimensiuni pot reprezenta un pericol de
Tnecare daca sunt inghitite in mod accidental. Mentineti
piesele de mici dimensiuni la distanta de copiii de varsta
mica. Eliminati piesele de mici dimensiuni si alte obiecte
nenecesare, incluzand materialele de ambalare si sacii/
foliile din plastic, pentru a impiedica copiii de varste mici
sa se joace cu acestea, putandu-se crea, astfel, un risc
potential de sufocare.

Nu asezati ecranul pe suprafete inclinate sau

instabile si asigurati-va ca ecranul nu este pozitionat

la marginea bazei.

« Ecranul se poate desprinde sau rasturna.

Montati aceasta unitate la o locatie cu un grad minim

de vibratii si care poate sustine greutatea unitatii.

- Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca
leziuni corporale sau defectarea unitatii.

Atentie - A se utiliza numai cu consola de montare

pe perete certificata UL, cu greutate/sarcina minima

de 99,8 kg (220,1 Ib).
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Atunci cand instalati ecranul pe verticala, asigurati-
va ca terminalele se afla in partea de sus.

D—Terminale

L

=

0

- Daca este instalat in directii diferite, se genereaza
caldura, iar ecranul se poate deteriora sau se poate
produce un incendiu.

Cand utilizati aceasta unitate, asigurati-va ca luati

masuri de siguranta pentru a preveni desprinderea

sau caderea unitatii.

+ La producerea unui cutremur sau daca un copil se
urca pe unitate, aceasta se poate desprinde sau
cadea, provocand astfel leziuni.

Nu pozitionati unitatea cu ecranul sau cu cristale

lichide in sus.

+ Trebuie avute in vedere anumite conditii, cum ar
fi metoda de montare, temperatura ambientala,
conexiunile si setarile. Daca este instalat in conditii
diferite, se genereaza caldura, iar ecranul se poate
deteriora sau se poate produce un incendiu.

Atentionari pentru instalarea pe perete sau piedestal

- Instalarea trebuie efectuata de un instalator
profesionist. Instalarea incorectd a ecranului poate
conduce la un accident care provoaca decesul sau
leziuni corporale grave.

+ La instalarea piedestalului, trebuie utilizat un
piedestal care respecta standardele VESA.

«+ Lainstalarea pe un perete trebuie utilizat suportul
pentru suspendare pe perete (accesoriu optional)
specificat sau un suport pentru suspendare pe perete
care respectd standardele VESA.

(Model de 98 inci):
VESA 800 x 400
(Model de 86 inci) (Model de 75 inci) (Model de 65 incil:
VESA 600 x 400
(Model de 55 inci):
VESA 400 x 400
(Model de 50 inci] (Model de 43 inci):
VESA 200 x 200
(consultati pagina 7)
- Inainte de instalare, verificati daca locatia de montare

este suficient de rezistenta pentru a suporta greutatea
ecranului si a suportului de montare pe perete.

- Daca incetati utilizarea produsului, solicitati unui
profesionist sa il demonteze in mod prompt.

+ Atunci cand montati ecranul pe perete, impiedicati
contactul dintre suruburile de fixare, cablul electric si
obiectele metalice din interiorul peretelui. Se poate
produce o electrocutare daca acestea intra in contact
cu obiectele metalice din perete.




m in cazul utilizarii ecranului LCD

Ecranul este proiectat sa functioneze dupa cum urmeaza.
SQE2W: 110 — 240 V c.a., 50/60 Hz

CQE2W: 220 - 240 V c.a., 50/60 Hz

Daca apar probleme sau daca televizorul nu functioneaza
in mod corespunzator, opriti imediat dispozitivul.

Daca apar probleme, deconectati stecarul din priza.
Din unitate iese fum sau un miros neobisnuit.

Ocazional, nu este afisata nicio imagine sau nu se
aude niciun sunet.

Tn unitate au pétruns lichide, ca de exemplu ap, sau
obiecte straine.

Unitatea contine piese deformate sau defecte.

Daca veti continua sa utilizati unitatea in aceasta stare,
se poate produce o electrocutare sau un incendiu.
Deconectati stecarul din priza si apoi contactati
distribuitorul pentru reparatii.

Pentru a intrerupe complet alimentarea electrica de la
nivelul acestui ecran, trebuie sa deconectati stecarul
din priza.

Repararea unitatii pe cont propriu este periculoasa si
nu trebuie sa o realizati niciodata.

Pentru a asigura deconectarea imediata a stecarului,
utilizati priza pe care o puteti accesa cu usurinta.

Nu atingeti unitatea direct atunci cand este deteriorata.
- Exista risc de electrocutare.
Nu introduceti obiecte straine in ecran.

Nu introduceti niciun obiect metalic sau inflamabil

n fantele de ventilatie sau nu le lasati sa cada pe
ecran, deoarece se poate produce un incendiu sau o
electrocutare.

Nu scoateti capacul (dulap) si nu il modificati.

Tn interiorul ecranului exista tensiuni inalte care pot
provoca electrocutari sau incendiu. Pentru oricare
inspectie, reglaje si reparatii, contactati distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local.

Asigurati acces ugor la stecar.

Stecarul trebuie sa fie conectat la o priza de la retea
cu impamantare de protectie.

Nu folositi alte cabluri de alimentare decat cele
furnizate cu aceasta unitate.

« In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se genereazé
caldura etc. care pot provoca electrocutari sau incendii.

Nu utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu
alte dispozitive.

« In caz contrar, se pot provoca scurtcircuite, se genereazé
caldura etc. care pot provoca electrocutari sau incendii.

Curatati in mod periodic stecarul pentru a preveni
acumularea de praf pe acesta.

+ Daca existd o acumulare de praf pe stecar, umiditatea
rezultatd poate cauza un scurt-circuit, care poate
provoca electrocutari sau un incendiu. Extrageti
stecarul sursei de alimentare electrica din priza si
stergeti-l cu o laveta uscata.

Nu manevrati stecarul daca aveti mainile ude.
- Tn caz contrar, exist risc de electrocutare.

Introduceti corespunzator stecarul (partea iesirii
sursei de alimentare) si conectorul sursei de
alimentare (partea unitétii principale) cat mai mult
posibil.

+ Daca stecarul nu este introdus complet, se poate
genera caldura care poate provoca un incendiu. Daca
stecarul este deteriorat sau priza nu este bine fixata
n perete, nu trebuie sa le utilizati.

» [Model de 98 inci:

Apasati in jos suportul cablului de alimentare electrica
pana cand capatul acestuia se fixeaza pe cablul de
alimentare, fixandu-I. (consultati pagina 18)

Nu faceti nimic care ar putea deteriora cablul de
alimentare electrica sau stecarul sursei de alimentare.

+ Nu deteriorati cablul, nu il modificati, nu asezati
obiecte grele pe acesta, nu il incalziti, nu 1l asezati
n apropierea unor obiecte cu temperaturi ridicate,
nu l rasuciti, nu 1l indoiti prea tare sau nu il intindeti.
Tn caz contrar, se poate produce un incendiu sau o
electrocutare. Tn cazul in care cablul de alimentare
electrica este deteriorat, apelati la distribuitorul
dumneavoastra Panasonic local pentru a-I repara.

Nu atingeti cablul sursei de alimentare sau figa

direct atunci cand sunt deteriorate.

. In caz contrar, existé risc de electrocutare sau
incendiu din cauza scurtcircuitului.

Nu lasati la indeméana copiilor suruburile M3

furnizate. Daca acestea sunt ingerate in mod

accidental, pot fi nocive pentru organism.

- Adresati-va imediat unui medic in cazul in care nu
sunteti sigur daca copilul a ingerat o baterie.

Pentru a preveni propagarea focului,

pastrati intotdeauna la distanta de acest

produs lumanarile sau alte flacari deschise.

Romana
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ATENTIE

Nu asezati niciun obiect pe partea superioara a ecranului.

Ventilatia nu trebuie impiedicata prin acoperirea
fantelor pentru ventilatie cu obiecte precum ziare,
fete de masa sau perdele.

+ In caz contrar, afisajul se poate supraincalzi, lucru ce
poate provoca un incendiu sau defectarea ecranului.

Pentru ventilatie suficienta, consultati pagina 7.

Nu plasati ecranul in locuri in care ar putea fi afectat
de sare sau gaze corozive.

+ Daca procedati astfel, ecranul poate sa cada din
cauza coroziunii, rezultand vatamari. De asemenea,
unitatea se poate defecta.

Este nevoie de cel putin urmatorul numar de persoane
pentru transportarea sau despachetarea acestei unitati.

(Model de 98 inci) (Model de 86 inci] (Model de 75 inci):
4 sau mai multe
(Model de 65 inci) (Model de 55 inci) (Model de 50 inci)

Model de 43 inci:

2 sau mai multe

(Model de 98 inci] (Model de 86 inci) (Model de 75 inci)
(Model de 65 incil:

Asigurati-va ca tineti de maner atunci cand transportati
sau mutati monitorul.

- Daca acest lucru nu este respectat, unitatea poate
cadea si poate provoca leziuni corporale.

La deconectarea cablului de alimentare electrica,

trageti intotdeauna de fisa (partea iesirii sursei de

alimentare)/conectorului (partea unitatii principale).

- Tragerea de cablu poate deteriora cablul si poate
provoca electrocutari sau un incendiu prin scurtcircuit.

Deconectati toate cablurile si accesoriile pentru

prevenirea rotirii excesive inainte de a muta ecranul.

» Daca ecranul este mutat in timp ce unele cabluri sunt
nca conectate, cablurile se pot deteriora si se poate
produce un incendiu sau o electrocutare.

Deconectati stecarul de la priza ca masura de precautie

nainte de efectuarea oricaror lucrari de curatare.

+ In caz contrar, pot rezulta electrocutari.

Nu célcati pe ecran si nu suspendati nimic de el.

+ Acestea se pot rasturna sau se pot defecta si pot provoca
leziuni corporale. Acordati atentie speciala copiilor.

Nu inversati polaritatea (+ si -) a bateriei atunci cand

introduceti bateria.

+ Manipularea necorespunzatoare a bateriei poate
conduce la explozii sau scurgeri, ce provoaca incendii,
leziuni corporale sau pagube proprietatii inconjuratoare.

+ Introduceti bateria corect conform instructiunilor.
(consultati pagina 11)

Nu utilizati baterii al caror invelis exterior se decojeste

sau este indepartat.

+ Manipularea necorespunzatoare a bateriilor poate
conduce la scurtcircuite, ce provoaca incendii, leziuni
corporale sau pagube proprietatii inconjuratoare.

Romana

Scoateti bateriile din telecomanda cu emitator atunci

cand nu o folositi o perioada lunga de timp.

+ Bateria poate prezenta scurgeri, se poate incalzi, se
poate aprinde sau poate exploda, provocand incendiu
sau pagube la nivelul proprietétii inconjuratoare.

Scoateti imediat bateriile consumate din telecomanda.

+ Daca bateriile sunt lasate fara supraveghere in aceasta,
pot rezulta scurgeri, incalzirea sau deteriorarea bateriilor.

Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

« Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de
exemplu la soare, flacara sau alte surse similare.

Nu intoarceti ecranul cu partea de sus in jos.

Specificatii transmitator LAN wireless

Intervale de frecventa rnt;t;::ge§lre
2400 - 2483,5 MHz (CH1 - CH13) | <100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) <200 mW*
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) <200 mW*
5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | < 200 mW*

*: “< 100 mW” pentru Ucraina

Restrictii in functie de tara

Acest dispozitiv este facut pentru uz domestic si de birou
n toate tarile UE (si alte tari care urmeaza directiva UE)
fara alte limita, cu exceptia tarilor mentionate mai jos.

Tara Restrictie
. Autorizare generala necesara pentru

Bulgaria L : . L .
folosire n aer liber si servicii publice
Utilizare la interior numai pentru

Franta benzile cuprinse intre 2454 MHz si
2483,5 MHz

ltalia Daca se foloseste in afara sediului,
este necesara o autorizare generala

Grecia Numai uz interior pentru banda
5470 MHz - 5725 MHz
Este necesara o autorizatie generala

Luxemburg pentru retea si furnizarea de service
(nu pentru toata gama)
Transmisiunile radio sunt interzise

Norvegia pentru zona geografica de pe o raza
de 20 km din centrul Ny-Alesund

Federatia S

- Numai uz interior

Rusa

Israel Banda 5 GHz doar pentru banda
5180 MHz - 5320 MHz

Cerintele pentru tara dvs. se pot schimba oricand. Este
recomandat ca utilizatorul sa verifice la autoritatile locale
starea curenta a reglementarilor nationale atat pentru
dispozitivul wireless LAN de 5 GHz.



Masuri de precautie
pentru utilizare

Atentionari la instalare

Nu montati ecranul in aer liber.
+ Ecranul este destinat utilizarii in spatii interioare.

Montati aceasta unitate intr-o locatie care poate
sustine greutatea unitatii.
+ Desprinderea sau caderea unitatii poate provoca vatamari.

Nu instalati unitatea in apropierea unei linii de inalta
tensiune sau a unei surse de alimentare.

- Instalarea unitatii in apropierea unei linii de inalta tensiune
sau a unei surse de alimentare poate crea interferente.

Instalati unitatea departe de aparatele de incalzire.

« In caz contrar, se pot produce deformarea dulapului
sau defectiuni de functionare.

Nu instalati unitatea la altitudini minime de 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii.

« Tn caz contrar, durata de functionare a componentelor
interne poate fi afectata si se pot produce defectiuni.

Temperatura ambianta pentru utilizarea acestei unitati

« 1n cazul utilizarii unitatii la altitudini sub 1 400 m
(4 593 ft) deasupra nivelului marii: intre 0 °C si 40 °C
(intre 32 °F si 104 °F)
+ Atunci cand utilizati unitatea la altitudini ridicate
(1400 m (4 593 ft) si mai mari si sub 2 800 m
(9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre 0 °C si 35 °C
(intre 32 °F si 95 °F)
Nu ne asumam raspunderea pentru nicio defectiune a
produsului etc. provocata de defectiunile din mediul
de instalare, chiar si in timpul perioadei de garantie.

Transportati dispozitivul numai in pozitie verticala!

« Transportarea unitatii cu ecranul sdu cu cristale lichide in
sus sau in jos ar putea duce la pagube in circuitele interne.

Nu puneti mana pe panoul cu cristale lichide.

+ Nu apasati cu forta pe panoul cu cristale lichide si nu-|
fmpingeti cu un obiect ascutit. Aplicarea unei forte
puternice pe panoul cu cristale lichide va duce la pierderea
uniformitatii afisajului ecranului, provocand defectiuni.

Nu montati dispozitivul intr-un loc in care produsul
este expus razelor solare directe.

- Daca unitatea este expusa la lumina directa a
soarelui chiar si in interior, cresterea temperaturii
panoului cu cristale lichide poate cauza o functionare
necorespunzatoare.

Daca este nevoie de depozitare, depozitati unitate
intr-o incapere uscata.

Spatiu necesar pentru ventilatie

- Lainstalarea unitatii intr-o carcasa sau sasiu, includeti
un ventilator de racire sau un orificiu de ventilatie
pentru a asigura o ventilatie adecvata, astfel incat
temperaturile din jurul unitatii, inclusiv de pe suprafata
frontala a ecranului cu cristale lichide (temperatura din
interiorul carcasei sau sasiului) sa poata fi mentinute in
intervalul temperaturii de functionare a unitatii.

Informatii despre suruburile utilizate atunci cand se
foloseste un suport pentru suspendare de perete
care respecta standardele VESA

r— Adancime orificiu surub

mzu—;l Tnsurubati pentru fixarea ecranului pe
suportul pentru suspendare pe perete (nu
este furnizat impreuna cu ecranul)

Strangeti bine toate suruburile.

Lungimea permisa a surubului

Adancime orificiu surub

(Vedere din lateral)

(A): Pasul surubului pentru instalare
(B): Adancime orificiu surub

(C): Lungimea permisa a surubului
(D): Surub (cantitate)

Model
inch (A) ® | © | D
98 800 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4

)
86 600 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
75 600 mm x 400 mm | 10 mm | 23 mm | M8 (4)
65 600 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4)
)
)
)

55 400 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
50 200 mm % 200 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
43 200 mm x 200 mm | 10 mm | 23 mm | M6 (4

Nota pentru conectare

Scoaterea si introducerea cablului de alimentare si a
cablurilor de conectare

- Daca scoaterea si introducerea cablului de alimentare
si a cablurilor de conectare sunt dificile cand unitatea
este montata pe perete, realizati racordurile Thainte
de montare. Preveniti incurcarea cablurilor. Dupa ce
montarea a fost finalizata, introduceti stecarul in priza.
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in timpul utilizarii
Va puteti confrunta cu efectul de retentie a imaginii.
- Daca mentineti o imagine statica pe ecran pe o
perioada mai lunga de timp, este posibil ca imaginea
sd ramana afisata pe ecran. Cu toate acestea, aceasta
va dispdrea atunci cand este afisatad o inregistrare
video generala o anumita perioada de timp.

Daca purtati ochelari de soare polarizati, este posibil

ca afisajul ecranului sa para invizibil.

« Acest fenomen apare datorita caracteristicilor de
deformare elastica a ecranului cu cristale lichide.
Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

Punctele rosii, albastre sau verzi de pe ecran
reprezinta un fenomen specific panoului cu cristale
lichide. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

- Desi ecranul cu cristale lichide este fabricat printr-o
tehnologie cu precizie inalta, pe ecran pot aparea
puncte aprinse tot timpul sau puncte care nu se
aprind. Acest lucru nu reprezinta o defectiune.

Model inch Raport omisiune puncte*
98 0,00011% sau mai putin
86 0,00007% sau mai putin
75 0,00004% sau mai putin
65 0,00004% sau mai putin
55 0,00004% sau mai putin
50 0,00004% sau mai putin
43 0,00004% sau mai putin
*: Calculat in unitati sub-pixel conform standardului
1S09241-307.

in functie de conditiile de temperatura sau umiditate

se poate observa o luminozitate neuniforma. Acest

lucru nu reprezinta o defectiune.

+ Aceasta lipsa a uniformitatii va disparea atunci cand
se aplica curent in mod continuu. in caz contrar,
consultati distribuitorul.

Daca ecranul nu va fi utilizat pe o perioada lunga de
timp, deconectati stecarul din priza de perete.

+ Atunci cand depozitati produsul pentru perioade lungi
de timp fara ca acesta sa fie conectat la o sursa de
energie electrica, nu il depozitati intr-o locatie expusa
la lumina directa a soarelui.

Daca alimentarea electrica este intrerupta sau
oprita subit, sau daca voltajul este micsgorat subit,
este posibil ca ecranul sa nu functioneze in mod
corespunzator.

- Tn acest caz, opriti alimentarea electrica de la nivelul
ecranului si al dispozitivelor conectate o data si apoi
porniti alimentarea electrica.

Pe ecran pot aparea paraziti de imagine in cazul

in care conectati/deconectati cablurile conectate
la terminalele de intrare pe care nu le urmariti in
prezent sau daca porniti/opriti echipamentul video,
insa aceasta nu reprezinta o defectiune.
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Note privind utilizarea de LAN cu cablu

in cazul montajului unui ecran intr-un loc in care apar
frecvent sarcini electrostatice, luati suficiente masuri
antistatice inainte de a incepe sa folositi ecranul.

+ Atunci cand ecranul este utilizat intr-un loc in care
apar frecvent sarcini electrostatice, de exemplu, in
zone cu covoare, comunicatiile retelei LAN cu cablu
sunt intrerupte mai frecvent. n acest caz, eliminati
energia electrostatica si sursele de zgomot care pot
provoca probleme cu un covor antistatic si restabiliti
reteaua LAN cu cablu.

- Tn cazuri rare, conexiunea LAN este dezactivata din
cauza electricitétii statice sau zgomotului. In acel caz,
opriti alimentarea electrica de la nivelul ecranului si
al dispozitivelor conectate o data si apoi reactivati
alimentarea electrica.

Este posibil ca ecranul sa nu functioneze in mod
corespunzator din cauza undelor radio puternice
provenite de la statia de emisie sau radio.

- Daca exista unitati sau echipamente care emit unde
radio puternice, in apropierea locului de instalare,
instalati televizorul intr-un loc care se afla la suficienta
distanta fata de sursa undelor radio. Sau infasurati
cablul LAN conectat la terminalul LAN folosind o
bucata de folie metalica sau o conducta metalica care
este Tmpamantata la ambele capete.

Tehnologie wireless prin Bluetooth®

ATENTIE

Ecranul utilizeaza banda ISM de frecventa radio de 2,4 GHz
(Bluetooth®). Pentru a evita defectiunile sau raspunsul lent
ca urmare a interferentei undelor radio, tineti ecranul la
distanta de dispozitive precum alte dispozitive LAN wireless,
alte dispozitive Bluetooth®, cuptoare cu microunde, telefoane
mobile si dispozitive care utilizeaza semnal de 2,4 GHz.

Solicitare privind securitatea

La utilizarea acestei unitati, luati masuri de siguranta
pentru a evita urmatoarele incidente.

+ Scurgerea informatiilor personale prin intermediul
acestui unitati

- Utilizarea neautorizata a acestei unitati de catre o
terta parte rau intentionata

« Interferarea cu sau oprirea acestei unitati de catre o
terta parte rau intentionata

Luati suficiente masuri de securitate.

- Setati o parola pentru control LAN si restrictionati
utilizatorii care se pot autentifica.

+ Puneti o parola cat mai greu de ghicit.
+ Schimbati-va parola periodic.
+ Panasonic Connect Co., Ltd. sau filialele sale nu va

vor solicita niciodata parola in mod direct. Nu divulgati
parola in cazul in care primiti astfel de solicitari.

- Reteaua de conectare trebuie securizata printr-un
firewall etc.

+ La eliminarea produsului, initializati datele inainte de
eliminare.



Curatarea si intretinerea

Mai intai, scoateti stecarul din priza retelei de alimentare.

Stergeti usor suprafata panoului cu cristale lichide

sau carcasa folosind o laveta moale pentru a elimina

murdaria.

« Pentru a inldtura murdaria persistenta sau amprentele
de pe suprafata panoului cu cristale lichite, umeziti o
laveta cu detergent neutru diluat (1 parte detergent la
100 de parti apa), stoarceti bine laveta, apoi stergeti
murdaria. La final, stergeti toatd umezeala folosind o
laveta uscata.

- Daca in interiorul unitatii patrund picaturi de apa, pot
aparea probleme de functionare.

Suprafata panoului cu cristale lichide a fost special

tratata. Nu utilizati o lavetd dura si nu frecati excesiv
suprafata, altfel pot aparea zgérieturi pe suprafata.

Utilizarea unei lavete impregnate cu substante chimice
- Nu utilizati lavete impregnate cu substante chimice pe

suprafata panoului cu cristale lichide.

» Urmati instructiunile lavetei impregnate cu substante
chimice pentru a o utiliza pe suprafata carcasei.

Evitati contactul cu substante volatile precum

sprayurile anti-insecte, solventii si diluantii.

- Aceasta poate cauza deteriorarea dulapului sau
poate cauza desprinderea vopselei. Suplimentar, nu
permiteti contactul indelungat cu un cauciuc sau o
substanta PVC.

indepartati praful si murdaria din orificiile de ventilatie

- Praful se poate depune in apropierea orificiilor
de ventilatie, in functie de mediul de utilizare. In
consecinta, daca dispozitivul intern de racire sau
dispozitivul pentru circulatia caldurii evacuate al
unitatii se deterioreaza, se poate produce o scadere

a luminozitatii sau o defectiune. Curatati si indepartati

praful din orificiile de ventilatie.

Cantitatea de praf si murdarie depusa depinde de
locatia de instalare si de durata utilizarii.

Atunci cand eliminati produsul, intrebati autoritatea
dumneavoastra locala sau distribuitorul local care
sunt metodele corecte de eliminare.

Despre retelele LAN
wireless

Masuri de siguranta la
utilizarea produselor LAN wireless

Avantajul unei retele LAN wireless este ca schimbul de
informatii se poate efectua intre un PC sau alt echipament
similar si un punct de acces folosind unde radio, atat timp
cét va aflati in raza de acoperire a transmisiilor radio.

Pe de alta parte, deoarece undele radio pot trece prin
obstacole (cum ar fi peretii) si sunt disponibile peste tot

pe 0 anumitd raza, pot aparea probleme de tipul celor
enumerate mai jos daca nu se efectueaza setari legate
de securitate.

+ O terta parte rau intentionata poate intercepta si afisa
n mod intentionat datele transmise, inclusiv continutul
e-mailurilor si informatiile cu caracter personal, cum ar
fi ID-ul, parola si/sau numerele cartilor de credit.

« O terta parte rau intentionatd poate accesa reteaua dvs.
personalad sau corporativa fara autorizatie si se poate
angaja in comportamente precum cele de mai jos.
Obtinerea informatiilor personale si/sau a secretelor
(scurgere de informatii)

Raspandirea informatiilor false prin falsificarea identitatii
unei anumite persoane (spoofing)

Suprascrierea comunicarilor interceptate si emiterea
de date false (falsificare)

Réaspandirea software-ului daunator, cum ar fi un virus
de computer si blocarea datelor si/sau sistemului dvs.
(blocarea sistemului)

Deoarece majoritatea adaptoarelor LAN wireless sau

a punctelor de acces sunt echipate cu caracteristici

de securitate pentru a rezolva aceste probleme, puteti
reduce posibilitatea aparitiei acestor probleme atunci
cand utilizati acest produs efectuand setarile de securitate
corespunzatoare pentru dispozitivul LAN wireless.

Este posibil ca unele dispozitive LAN wireless sa nu

fie setate pentru securitate imediat dupa cumparare.
Pentru a reduce posibilitatea aparitiei unor probleme

de securitate, inainte de a utiliza orice dispozitive LAN
wireless, asigurati-va ca efectuati toate setarile legate de
securitate n conformitate cu instructiunile din manualele
de operare furnizate impreuna cu acestea.

In functie de specificatiile retelei LAN wireless, este posibil
ca o parte terta rau intentionatd sa sparga setérile de
securitate prin mijloace speciale.

Va rugam sa contactati Panasonic daca aveti nevoie de
ajutor pentru a va ocupa de setdrile de securitate sau de
alte asemenea.

Daca nu puteti efectua pe cont propriu setérile de
securitate ale retelei dvs. LAN wireless, contactati
Centrul de asistenta Panasonic.

Panasonic solicitd clientilor sa se informeze temeinic cu
privire la riscul utilizarii acestui produs fara efectuarea
setarilor de securitate si recomanda clientului sa
efectueze setari de securitate la propria discretie si pe
propria raspundere.

Romana
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Accesorii

Furnizarea de accesorii

Verificati ca aveti accesoriile si articolele prezentate.

Telecomanda cu emitator x 1
DPVF3279ZA/X1

Senzor IR x 1
DPVF3415ZA/X1

Suport de senzor IR x 1
DPVF3416ZA/X1

Baterii pentru telecomanda
cu emitator x 2

(tip AA/RB/LR6)

Surub
(pentru suportul senzorului IR) x 2 W
DPVF3417ZA/X1

Colier de cablu x 3
DPVF3412ZA/X1

Placa
(pentru suportul senzorului
IR pentru 98 inch) x 1

DPVF3672ZA/X1

Cablu de alimentare electrica
(aprox. 2 m)

DPVF3408ZA/X1
(pentru SQE2W)

DPVF3411ZA/X1
(pentru 98/86/75/65/55SQE2W)

DPVF3410ZA/X1

DPVF3409ZA/X1

Surub
(pentru placa de sustinere a @

senzorului IR pentru 98 inch) x 3
DPVF4202ZA/X1

Placa
(pentru suportul senzorului
IR pentru 86 inch) x 1

DPVF3524ZA/X1

Cheie dongle Wi-Fi
(pentru 98/86 inch) x 1

DPVF4638ZA/X1

Cablu extins pentru
cheie dongle Wi-Fi
(for 98/86 inch) x 1

DPVF3414ZA/X1

Distantier VESA e
(pentru 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4639ZA/X1

Cablu RS232C
(Aprox. 1 m) x 1
DPVF4637ZA/X1

Surub pentru distantier
(pentru 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4640ZA/X1
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Depozitati piesele de mici dimensiuni in mod
corespunzator si nu le pastrati la indemana copiilor.

Codurile de produs ale accesoriilor pot fi modificate
fara notificare prealabild. (Codul de produs efectiv
poate diferi fatd de cele indicate anterior.)

in cazul in care pierdeti accesoriile, achizitionati-le

de la distribuitor. (Disponibile de la departamentul de
servicii clienti)

Eliminati materialele de ambalare in mod corespunzétor
dupa ce ati scos articolele.

Bateriile telecomenzii

Deschideti capacul
compartimentului pentru
baterii.

Tip AA/R6/LR6 Introduceti bateriile si inchideti
capacul compartimentului
pentru baterii.

(Introduceti incepand de pe
partea ©).)

Instalarea incorecta a bateriilor poate provoca scurgeri
ale bateriilor si coroziune care vor deteriora telecomanda.

Eliminarea bateriilor trebuie sa se efectueze intr-o
maniera ecologica.

Luati urmatoarele masuri de precautie.

1. Bateriile trebuie nlocuite intotdeauna impreuna, ca
pereche.

. Nu combinati o baterie uzata cu una noua.

w N

. Nu combinati tipurile de baterii (de exemplu; baterie
cu dioxid de mangan si baterie alcalina etc.).

. Nu incercati sa incarcati, s& dezasamblati sau sa
ardeti bateriile uzate.

N

(9]

. Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.
In plus, bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva,
de exemplu, la soare, flacara sau alte surse similare.

Atasarea placii functionale

La instalarea unei placi functionale cu latime mica,

urmati pasii de mai jos.

( Observatie )
Tnainte de a monta sau demonta o placa functionalé,
nu uitati sa opriti alimentarea ecranului si sa scoateti
fisa de alimentare din priza.

1 Scoateti cele doua suruburi de pe

capacul fantei si scoateti capacul fantei.

0000 0000

2 Introduceti placa functionala in fanta
unitatii principale.

0000 0000
0000 0000

0000 0000

0000 0000
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La instalarea unei pléci functionale de dimensiune completa, = v o m

urmati pasii de mai jos. Atentlonarl pentru

1 Scoateti cele doua suruburi de pe (Model de 98 inci] (Model de 86 inci)
capacul fantei si scoateti capacul fantei. m Uta re (Model de 75 inci] (Model de 65 inci]

PYPvpa 1 Ecranul este prevazut cu méanere pentru transportare.
I N Utilizati-le atunci cand il mutati.

(Model de 98 inci) (Model de 86 inci)

o : Méaner

—\
=
2 Introduceti placa functionala in fanta O
unitatii principale.
—

0
(

=)

=)

doua suruburi.

)

2900 6000 [::::J
290 0000
9000 5659
0000
0000 9999
5 D
CNE)

o

Boo == pEB 0608
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(Model de 98 inci) (Model de 86 inci) (Model de 75 inci]
Model de 65 inci}:

Nu tineti de alte parti in afara de manere.

Este nevoie de urmatorul numar de persoane pentru
transportarea acestei unitati.

(Model de 98 inci) (Model de 86 inci] (Model de 75 inci):
4 sau mai multe
(Model de 65 inci] (Model de 55 inci] (Model de 50 inci)

Model de 43 inci:

2 sau mai multe

Daca acest lucru nu este respectat, unitatea poate
cadea si poate provoca leziuni corporale.

Atunci cand transportati unitatea, tineti panoul cu
cristale lichide in pozitie verticala.

Transportarea unitatii cu panoul cu cristale lichide in
sus sau in jos poate duce la deformarea panoului sau
la daune interne.

Nu tineti de cadrul superior, inferior, stang sau drept
de la colturile unitatii. Nu tineti de partea din fatd a
panoului cu cristale lichide. De asemenea, nici nu
loviti aceste parti.

Daca procedati astfel puteti deteriora panoul cu cristale
lichide.

De asemenea, panoul se poate fisura, ceea ce poate
duce la raniri.

Fixarea senzorului
IR extern

(Model de 65 inci) (Model de 55 inci] (Model de 50 inci)
Model de 43 inci

Senzorul IR este incorporat in ecran.

Daca raspunsul senzorului IR Tncorporat este slab la
operarea telecomenzii cu emitator, raspunsul telecomenzii
cu emitator poate fi imbunatatit prin montarea pe ecran a
senzorului IR extern inclus.

Peisaj — —

Pozitia pentru fixarea senzorului
IR extern

Portret

Romana
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(Model de 98 inci) (Model de 86 inci] (Model de 75 inci) Cum se fixeaza senzorul IR extern

Senzorul IR nu este incorporat in ecran. (Model de 75 inci) (Model de 65 inci) (Model de 55 inci)
Pentru operarea telecomenzii cu emitétor este necesar (Model de 50 inci) (Model de 43 inci)
sa fixati senzorul IR extern.

1 Fixati senzorul pe suport.

Peisaj
D ]
D
Pozitia pentru fixarea senzorului 2 Strénge;i doua §uruburi care sunt
IR extern incluse in punga cu accesorii.
Portret Vedere din spate

|

[ 3 Conectati cablul senzorului la terminalul
O de intrare IR.
S

— il
©
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Model de 86 inci

1 Scoateti cele cinci suruburi de pe ecran.

Vedere din spate

suruburi) pe placa.

® © 00
e

3 Fixati senzorul pe suport.

4 Strangeti doua suruburi (din cele cinci
suruburi) pe suport.

(Nu este necesar sa utilizati un surub
din cele cinci)

)

==

5 Conectati cablul senzorului la terminalul
de intrare IR.

il
©

/";

Model de 98 inci

1 Scoateti surubul si nu-l folositi.
Vedere din spate

[ ) @0) )
S/ &y @//\L

2 Strangeti doua suruburi (din cele cinci

2 Strangeti pe placa un surub din cele
incluse in punga cu accesorii.

‘

&
\

4 Strangeti pe suport doua suruburi care
sunt incluse in punga cu accesorii.

3 Fixati senzorul pe suport.

Vedere din fata

—JT

5 Conectati cablul senzorului la terminalul
de intrare IR.

i
©
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Fixarea cheii dongle
Wi -F i (Model de 98 inci) (Model de 86 inci]

Pentru fixarea cheii dongle Wi-Fi, urmati pasii de mai jos.

1 Dezlipiti hartia de eliberare a benzii
velcro.

Du:u — —
1T
]

2 Fixati cheia dongle Wi-Fi pe capacul
din spate.

o v
ogg°°°°00333
00000000,

|

Lell
3 Conectati cablul extins la cheia dongle
Wi-Fi si oricare dintre terminalele USB.

[

Romana

Atentie la atasarea
consolei de perete
si a suportului

(Model de 55 inci] (Model de 50 inci] (Model de 43 inci)

Pentru 55/50/43SQEZ2, atunci cand atasati consola de
perete sau suportul, utilizati distantierul VESA daca
forma convexa din apropierea orificiului VESA de pe
capacul din spate interfereaza.

T

Forma convexa pe
capacul din spate

T
If

- Pozitie pentru instalarea distantierului VESA



Conexiuni

Atentionari privind cablul de alimentare

(Model de 86 inci] (Model de 75 inci) (Model de 65 inci) (Model de 55 inci] (Model de 50 inci] (Model de 43 inci)
Partea din spate a unitatii

]

]
I .
Fixarea cablului de alimentare Model de 86 inci Model de 75 inci

Cablu de alimentare
(furnizat)

Racordati conectorul la unitatea ecranului.

( Observatie )

Atunci cand deconectati cablul de alimentare, asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul cablului de alimentare
din priza.
Cablul de alimentare furnizat este destinat utilizarii exclusive pentru aceasta unitate. Nu-| utilizati in alte scopuri.

Romana
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1 Confirmati ca suportul cablului de
alimentare electrica este ridicat astfel incat
cablul de alimentare sa poata fi introdus.

Suport al cablului
de alimentare

2 Apoi introduceti complet conectorul
in directia corecta.

4 Apasati in jos suportul cablului
de alimentare electrica pana cand
capatul acestuia se fixeaza pe cablul
de alimentare, fixandu-I.

Romana

Cand apasati si fixati suportul cablului de alimentare
pe cablul de alimentare, tineti cablul de alimentare
din partea opusa pentru a evita aplicarea unei forte
excesive pe terminalul <AC IN>.

RN
N

Cum se deconecteaza cablul de alimentare

1 Ridicati suportul cablului de alimentare
care fixeaza cablul de alimentare.

2 in timp ce tineti suportul cablului de
alimentare, scoateti cablul de alimentare
din terminalul <AC IN> al ecranului.




Conexiunea echipamentului video

SQE2W CQE2W

— —

SQE2W

PJ-I
=

r==
1
=
-l-.l
0 N o

-
ol

DIGITAL AUDIO
ouT &

12

I SERVICE 1
—

14

microSDXC: terminal pentru card microSD
Conectati cardul microSD.

SERIAL IN: terminal de intrare SERIAL

Gestionati ecranul conectandu-va la PC utilizand
cablul RS-232C furnizat ca accesoriu.

8 DisplayPort IN (numai pentru SQE2W):
terminal de intrare DisplayPort

Conectati la PC sau la echipamente video cu
terminal DisplayPort.

LAN: terminal LAN
Activati ecranul conectandu-I la retea.

9 AUDIO OUT: terminal de iesire audio analogica

Conectati la echipamentul audio cu terminalul de
intrare audio analogic.

USB-C: terminal USB-C

Conectati un PC sau un echipament video care
are un terminal USB-C. De asemenea, acesta
poate fi utilizat pentru alimentarea cu pana la
15 W (5 V/Imax. 3,0 A) a unui dispozitiv extern
atunci cand este afisata imaginea.

10 IR IN: terminal de intrare semnal infrarosu

Gestionati ecranul cu ajutorul telecomenzii
utilizand senzorul IR furnizat ca accesoriu.

USB: terminal USB

Conectati memoria USB pentru a utiliza “USB
media player” sau “Memory viewer”. De asemenea,
acesta poate fi utilizat pentru alimentarea cu pana
la 5 V/Imax. 0,9 A sau 0,5 A a unui dispozitiv extern
atunci cand este afisatd imaginea.

11 SLOT (numai SQE2W): fanta de extindere
(consultati pagina 11)

Contactati distribuitorul de la care ati achizitionat
produsul pentru a afla detalii despre placa
functionala compatibila.

HDMI OUT:
terminal de iesire HDMI (numai pentru SQE2W)

Reda semnalul video si audio de la terminalul HDMI 1.
Conectati la echipamentul video cu intrare HDMI.

12 DIGITAL AUDIO OUT:
terminal de iesire audio digitala

Conectati la echipamentul audio cu terminalul de
intrare audio digitala.

13 SERVICE 1: terminal pentru service
A se utiliza numai de catre personalul de service.

HDMI IN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, HDMI IN 4:
terminal de intrare HDMI (4 sisteme)

Conectati la echipamentul video cu iesire HDMI.

14 SERVICE 2: terminal pentru service
A se utiliza numai de catre personalul de service.

Romana
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fnainte de conectare

Tnainte de conectarea cablurilor, cititi cu atentie
instructiunile de utilizare ale dispozitivului extern ce
trebuie conectat.

Tnainte de conectarea cablurilor, opriti toate dispozitivele.

Cititi urmatoarele puncte Tnainte de a conecta
cablurile. In caz contrar, pot aparea defectiuni.

- Atunci cand conectati un cablu la unitate sau la un
dispozitiv conectat la unitate, atingeti orice obiect
metalic din jur pentru a elimina energia electrostatica
din corp Tnainte de a realiza activitatile.

« Nu utilizati cabluri inutil de lungi pentru a conecta
un dispozitiv la unitate sau la corpul unitatii. Cu cat
cablul este mai lung, cu atat devine mai sensibil la
parazitare. Deoarece utilizarea unui cablu atunci
cand este infasurat il face sa functioneze ca o
antena, acesta devine sensibil la parazitare.

- La conectarea cablurilor, introduceti-le direct
in terminalul de conectare al dispozitivului de
conectare astfel incat elementul de impamantare
sa fie conectat primul.

Achizitionati orice cablu necesar pentru conectarea
dispozitivului extern la sistem, care nu este nici
furnizat cu dispozitivul, nici disponibil ca optiune.
Daca forma exterioara a stecarului unui cablu de
conectare este mare, acesta poate intra in contact cu
perifericele, cum ar fi capacul din spate sau stecarul
unui cablu de conectare adiacent. Utilizati un cablu
de conectare cu o dimensiune corespunzatoare a
stecarului pentru alinierea terminalului.

La conectarea cablului LAN cu capac de fisa, tineti
cont de faptul ca acel capac poate intra in contact cu
capacul din spate si ca poate fi dificila deconectarea.

Daca semnalele video de la echipamentul video
contin o instabilitate prea mare, imaginile de pe ecran
pot prezenta un tremur. In acest caz trebuie conectat
un corector de stabilizare (TBC).

Atunci cand semnalele de sincronizare de iesire de la
PC sau echipamentul video sunt perturbate, de exemplu
la schimbarea setarilor de iesire video, culoarea
semnalului video poate fi temporar perturbata.

Anumite modele de PC nu sunt compatibile cu unitatea.

Utilizati un compensator pentru cabluri atunci cand
conectati dispozitive la unitate utilizand cabluri lungi.
in caz contrar, imaginea poate sa nu fie afisata
corespunzator.
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Identificarea elementelor
de comanda

(Model de 98 inci) (Model de 86 inci) (Model de 75 inci]

e |

=)
1

(Model de 65 inci) (Model de 55 inci) (Model de 50 inci]

Model de 43 inci

e |

&
1

1 Senzor IR extern (consultati pagina 13)

Atunci cand alimentarea electrica a unitatii
este PORNITA (comutator principal de pornire:
ACTIVAT)

Stare LED

LED de alimentare
aprins in verde

LED de alimentare
aprins in rosu

LED de alimentare
aprins n rosu si verde

Starea ecranului

Alimentare electrica
pornita

Alimentare oprita (mod
standby)

Pornire

Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
DEZACTIVATA (comutator principal de pornire:
DEZACTIVAT): fara indicator luminos



(Model de 98 inci) (Model de 86 inci] 2 Senzor IR intern (modelul de 65/55/50/43 inch)

== == == Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
D ‘ A PORNITA (comutator principal de pornire: ACTIVAT)
£ Stare LED Starea ecranului
E] LED de alimentare Alimentare electrica
@ 3 aprins in verde pornita
a— I 4 LED de alimentare Alimentare oprita (mod
D ( ) ( ) | 1] aprins n rosu standby)
= = B LED de alimentare )
o ) Pornire
6 aprins n rosu si verde

Atunci cand alimentarea electrica a unitatii este
DEZACTIVATA (comutator principal de pornire:
DEZACTIVAT): fara indicator luminos

3 Terminal de intrare/iesire externa

Model de 75 inci

Conectare la echipament video, PC etc. (consultati
pagina 19)

Comutator principal de pornire

Opreste sau porneste (1) alimentarea electrica.

Pornirea si oprirea comutatorului principal de pornire
—5 echivaleaza cu conectarea si deconectarea stecarului
de alimentare.

?;Q li D
[ =] 5

i

‘—DA!—\
T

1

Mai intai porniti (| ) alimentarea electrica, apoi opriti
sau porniti alimentarea utilizand butonul de pornire/
oprire de pe telecomanda sau unitate.

5 Joystick

Cand se afigeaza orice imagine sau meniul

PRINCIPAL (*1)

Pentru a porni sau opri ecranul: apasati centrul
joystickului si tineti apasat timp de cateva secunde;

T ecranul va porni sau se va opri.

(Model de 65 inci] (Model de 55 inci)

=] O

o[ I

Cand se afigeaza orice meniu (*1 *2)

]
Oi%‘%ﬁ?fji -5 Deplasati cursorul meniului: apasati tasta dreapta/
S — @ | stangéa/de sus/de jos a joystickului.

I Selectati elementul de meniu: apasati o singura in
4 6 2 6 A ) ;
centrul joystickului.

(Model de 50 inci) (Model de 43 inci) *1 Meniul PRINCIPAL

00

O
]

]

o

*2 Exemplu de meniu

| T
| T
4 6 2 6

Signage Settings

o —
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6 Difuzoare integrate
Sunetul este redat in spate.

Cand este conectata mufa de AUDIO OUT, sunetul nu
este redat in difuzoarele integrate.

Telecomanda cu emitator

USBVIEWER PICTURE

4gh| 5|kl 6mno|
1

13

Panasonic
DISPLAY

1 Standby (ON/OFF)

Porneste/opreste ecranul.
2 Redare

incepe redarea fisierelor media selectate.
3 Derulare rapida inapoi

Deplaseaza cadrele inapoi in fisiere media, cum
ar fi filmele.

4 Pauza

Intrerupe fisierul media in curs de redare.
5 QUICK MENU (HOME)

Afiseaza meniul PRINCIPAL.
6 Butoane de directie

Se utilizeaza pentru a accesa ecranele cu meniurile,
continut etc.

7 EXIT

Inchide si iese din meniurile afisate sau revine la
ecranul anterior.

8 Butoane colorate
Neutilizat pe aceasta unitate.
9 VOL+/-
Creste sau reduce volumul.
10 Mut
Opreste complet volumul ecranului.
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11 Butoane numerice
Utilizat pentru a introduce adresa IP etc.

Pe aceasta unitate nu se pot introduce alte
caractere in afara de numerale.

12 WIRELESS DISPLAY

Deschide ecranul de conexiune pentru afisajul
wireless.

13 ASPECT
Modifica raportul de aspect al ecranului.
14 INPUT
Comuta intre diferite surse de afisat pe ecran.
15 MENU
Afiseaza meniul principal.
16 RETURN
Revine la ecranul anterior.
17 ENTER
Confirma selectiile efectuate de utilizator.
18 RECALL
Afiseaza informatii despre continutul de pe ecran.
19 Oprire
Opreste fisierul media in curs de redare.
20 Redare rapida inainte
Deplaseaza cadrele inainte in fisiere media, cum
ar fi filmele.
21 USB VIEWER
Deschide ecranul de navigare a fisierelor media.
22 PICTURE
Parcurge ciclic modurile de imagine.

Tn acest manual, butoanele telecomenzii si ale unitatii
sunt indicate sub forma < >.

(Exemplu: <INPUT>.)

Functionarea este explicata in principal folosind
butoanele telecomenzii, insa puteti, de asemenea,
utiliza televizorul cu butoanele de pe unitate atunci
cand butoanele sunt identice.



Comenzi de baza

(Exemplu cu un model de 55 inch ) (consultati pagina 21)

Joystick
Cablu de alimentare (furnizat)

- L

; s
L ﬂl

5

Senzor IR intern
Comutator principal de
pornire (])
Priza CA

Senzor IR extern

Utilizati indrepténd telecomanda direct spre senzorul de
telecomanda al unitatii.

USBVIEWER PICTURE
>

« = »

QUICK MENY RECALL
A

< ENER >

RETURN

MENy
LS
231:( 3dsl
4gi| 5i | 6o
Toaes| 8w | Qe

WIRELESS
oy | (O _ | seecr

Panasonic
DISPLAY

Nu puneti obstacole intre senzorul telecomenzii de la
unitatea principala si telecomanda.

Utilizati telecomanda in fata senzorului telecomenzii
sau dintr-o zona in care senzorul poate fi vazut.

Cand orientati direct telecomanda catre senzorul
pentru telecomanda al unitatii principale, distanta fata
de fata senzorului pentru telecomanda trebuie sa fie
aprox. 7 m sau mai mica. In functie de unghi, distanta
de functionare ar putea fi mai mica.

Nu supuneti senzorul telecomenzii de la unitatea
principala la lumina directa a soarelui sau la lumina
fluorescenta puternica.

1 Conectati fisa cablului de alimentare
la ecran.
(consultati pagina 17)

2 Introduceti stecarul in priza.

Tipurile principale de stecar difera de la o taré la
alta. Prin urmare, este posibil ca stecarul indicat
n stanga sa nu fie de tipul prevazut pentru
televizorul dumneavoastra.

Atunci cand deconectati cablul de alimentare,
asigurati-va ca deconectati mai intai stecarul
cablului de alimentare din priza.

Setarile nu pot fi salvate dacd stecérul de
alimentare este deconectat imediat dupa
modificarea setérilor in meniul de pe ecran.
Deconectati stecaril de alimentare dupé o perioada
suficientd de timp. Sau deconectati stecarul de
alimentare dupa oprirea cu ajutorul telecomenzii,
prin control RS-232C sau control LAN.

3 PORNITI (1) comutatorul principal de
pornire de pe unitate.

B Pentru a ACTIVA/DEZACTIVA alimentarea
electrica prin intermediul telecomenzii
Pentru a porni alimentarea
Atunci cand comutatorul principal de pornire este
ACTIVAT (|) (indicatorul de pornire - rosu), apasati
pe butonul In asteptare (ACTIVARE/DEZACTIVARE),
dupa care imaginea se va afisa.
Indicatorul de pornire: verde (imaginea este afisata.)
Pentru a opri alimentarea
Atunci cand comutatorul principal de pornire este
ACTIVAT () (indicatorul de pornire - rosu), apasati
butonul Tn asteptare (ACTIVARE/DEZACTIVARE),
dupa care alimentarea va fi oprita.
Indicatorul de pornire: rosu (standby)

( Observatie )

Pe durata utilizarii functiei “Power management”,
indicatorul de pornire lumineaza mov pentru a indica
starea de oprire.

Dupa deconectarea fisei de alimentare, indicatorul
de pornire ramane aprins un timp. Acest lucru nu
reprezintad o defectiune.

Afisajul se opreste in cazul in care comutatorul
principal de pornire este DEZACTIVAT pe unitate
in timp ce unitatea este PORNITA (imaginea este
afisaté) sau OPRITA (in asteptare).

Romana
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Configurarea initiala

La prima pornire trebuie sa se efectueze configurarea
initiala. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
configura ecranul. Expertul de instalare va va ghida pe
parcursul procesului de configurare. Utilizati butoanele
directionale si butonul ENTER de pe telecomanda
pentru a selecta, seta, confirma si continua. Puteti utiliza
butonul Tnapoi pentru a reveni la pasii anteriori si a
modifica selectiile.

Cand nu trebuie sa o setati sau daca doriti sa o setati

mai tarziu, trebuie sa evidentiati [Skip], [Mai departe] etc.

pe ecran si sa apasati <ENTER> pentru a continua.

1 Limba

Optiunile de selectare a limbii vor fi afisate pe ecran.
Selectati limba dorita din lista si apasati <ENTER>
pentru a continua.

2 Tara
La pasul urmator selectati tara dvs. din lista si
apasati <ENTER> pentru a continua.

Romana

3 Conectare

Tn acest punct vi se va solicita s& definiti un cod
PIN. Introduceti un cod PIN de doua ori pentru a
confirma, utilizand tastatura virtuald, apoi evidentiati
[LOGIN] si apasati <ENTER>. Trebuie sa introduceti
acest cod PIN daca vi se solicita sa introduceti un
cod PIN pentru orice operare ulterioara a meniului.
Pentru a omite acest pas, evidentiati [Skip Pin] si
apasati <ENTER>.

Codul PIN implicit este [0000].

4 Numele si parola

Tn continuare se va afisa meniul de setare [Set
Username and Password]. Va rugam sa apasati pe
politica privind parola pentru a consulta continutul si
a efectua toate setarile.

Dupa finalizarea setarilor, evidentiati [Apply] pentru
a salva.




5 Setarile de afisare

Tn continuare va fi afisat meniul [Signage Settings].
Cu acest meniu se pot configura optiunile [Set ID],
[Orientation] si [NTP server]. Optiunile [Model name],
[Serial number] si [Versiune software] sunt exclusiv
informative. Puteti salva datele cu informatii despre
model ale ecranului pe un dispozitiv de stocare USB
conectat utilizand optiunea [Save model information].
De asemenea, puteti copia pe ecran fisiere din

baza de date de pe un dispozitiv de stocare USB
conectat utilizand optiunea [Copiere de pe USB].
Consultati sectiunea “Setari de afisare” pentru mai
multe informatii despre optiunile acestui meniu.
Dupa finalizarea setarilor, evidentiati [Mai departe] si
apasati <ENTER> pentru a continua.

6 Lansare automata

La acest pas puteti seta preferinta de lansare
automata pentru ecran. Vor fi disponibile optiunile
[Disabled], [HTML5 CMS Launcher], [Open Browser],
[Select Source] si [Select Application]. Setati la
[Disabled], daca nu doriti sa utilizati aceasta functie.
Pentru optiunile [Select Source] si [Select Application]
va trebui sa setati sursa disponibild sau aplicatia

pe care o doriti. Puteti sa va schimbati preferintele
oricand ulterior, utilizand optiunea [Auto Launch]

din meniul [Display Settings] > [Signage Settings] >
[Power Up Settings].

7 Modul de operare a ecranului

n continuare se va afisa ecranul [Mod operare
Afisaj]. Pentru operare normala setati [Mod standby
Rapid] la [Reactive]. Setati la [Eco] pentru o operare
eficienta din punct de vedere energetic. In acest
mod, setarile ecranului vor fi configurate pentru a
reduce consumul de energie. Retineti: comenzile
SERIAL (RS-232C)/LAN nu vor functiona daca
ecranul este in modul Eco.

Cand porniti/opriti alimentarea prin detectarea
semnalului de intrare HDMI 5V, trebuie sa activati
setarea [Trezire HDMI activata).

Evidentiati [Mai departe] si apasati <ENTER> pentru
a continua.

8 Setari retealinternet

Se va afisa ecranul [Setari retea/internet].

Daca doriti sa setati elemente in acest meniu,
setati-le iTn meniul [Display Settings] > [Setari retea/
internet].

Evidentiati [Mai departe] si apasati <ENTER> pentru
a continua.

Dupa finalizarea configurarii initiale, se va afisa
ecranul principal daca optiunea [Auto Launch] este
setata la [Disabled]. Puteti accesa meniul [Display
Settings] > [Signage Settings] > [Power Up Settings]
pentru a modifica setarea Lansare automata.

Puteti repeta procesul de configurare initiala si puteti
reseta oricand setarile ecranului la valorile implicite
din fabrica, utilizand optiunea [Shipping] din meniul
[Display Settings] > [Signage Settings]. Puteti accesa
meniul [Display Settings] apasand butonul MENU de
pe telecomanda.
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Date tehnice

Consum electric*!

J

Model de 98 inci

Model nr.

(Model de 98 inci): TH-98SQE2W / TH-98CQE2W
(Model de 86 inci): TH-86SQE2W / TH-86CQE2W
(Model de 75 inci): TH-75SQE2W / TH-75CQE2W
(Model de 65 inci): TH-65SQE2W / TH-65CQE2W
(Model de 55 inci): TH-55SQE2W / TH-55CQE2W
(Model de 50 inci): TH-50SQE2W / TH-50CQE2W
(Model de 43 inci): TH-43SQE2W / TH-43CQE2W

Alimentare cu energie electrica

TH-98SQE2W: aprox. 450 W

TH-98CQE2W: aprox. 445 W
Model de 86 inci

TH-86SQE2W: aprox. 210 W

TH-86CQE2W: aprox. 235 W
Model de 75 inci

TH-75SQE2W: aprox. 185 W

TH-75CQE2W: aprox. 170 W
Model de 65 inci

TH-65SQE2W: aprox. 1770 W

TH-65CQE2W: aprox. 160 W

TH-98SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 7,7 A— 3,8 A
TH-98CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 3,3 A

TH-86SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 42 A-2,1 A

TH-86CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 1,9 A

TH-75SQE2W: 110V —-240V ~ (110 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 3,9 A-1,9A

TH-75CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V — 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 1,4 A

TH-65SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 3,5 A— 1,8 A

TH-65CQE2W: 220V - 240 V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 1,4 A

TH-55SQE2W: 110V -240V ~ (110 V—-240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 29 A— 1,4 A

TH-55CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 1,0 A

TH-50SQE2W: 110V —240V ~ (110 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 2,7 A— 1,3 A

TH-50CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 0,8 A

TH-43SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 2,4 A— 1,2 A

TH-43CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
curent alternativ), 50/60 Hz, 0,9 A

Oprirea cu comutatorul principal de pornire
ow

Stare de asteptare
0,5 W (mod de alimentare: Eco)
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Model de 55 inci
TH-55SQE2W: aprox. 115 W
TH-55CQE2W: aprox. 110 W
Model de 50 inci
TH-50SQE2W: aprox. 105 W
TH-50CQE2W: aprox. 100 W
Model de 43 inci
TH-43SQE2W: aprox. 110 W
TH-43CQE2W: aprox. 110 W

{
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Model de 98 inci
Panou ADS de 98 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9

Model de 86 inci

Panou IPS de 86 de inchi (iluminare de fundal Edge LED),
raport de aspect 16:9

Model de 75 inci
Panou ADS de 75 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9

Model de 65 inci
Panou ADS de 65 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9

Model de 55 inci
Panou ADS de 55 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9

Model de 50 inci
Panou VA de 50 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9

Model de 43 inci

Panou ADS de 43 de inchi (lluminare de fundal Direct LED),
format al imaginii 16:9



Dimensiunea ecranului

2158,8 mm (I) x 1214,3 mm () x 2476,9 mm
(diagonala) / 84,99" (1) x 47,80" (I) x 97,51"
(diagonala)

(Model de 86 inci)
1.895,0 mm (I) x 1 065,9 mm () x2174,2 mm
(diagonald) / 74,60" (I) x 41,96" (1) x 85,60"
(diagonala)
1649,6 mm (1) x 927,9 mm (1) x 1 892,7 mm
(diagonald) / 64,94" (1) x 36,53" (1) x 74,51"
(diagonala)
1428,4 mm (1) x 803,5 mm (1) x 1 638,9 mm
(diagonald) / 56,23" (I) x 31,63" (1) x 64,52"
(diagonala)
1209,6 mm (I) x 680,4 mm (1) x 1 387,8 mm
(diagonald) / 47,62" (1) x 26,78" (1) x 54,63"
(diagonala)

(Model de 50 inci)
1095,8 mm (1) x 616,4 mm (1) x 1 257,3 mm
(diagonald) / 43,14" (1) x 24,26" (1) x 49,50"
(diagonala)
941,1 mm (1) x 529,4 mm (i) x 1 079,8 mm
(diagonald) / 37,05" (1) x 20,84" (1) x 42,51"
(diagonala)

Nr. de pixeli

8294 400
(3 840 (orizontal) x 2 160 (vertical))

Dimensiuni (latime x inal{ime x adancime)

TH-98SQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 99 mm
(partea de sus a VESA NUT: 91 mm)

(inclusiv senzorul de telecomanda: 1 288 mm)

87,25" x 50,02" x 3,87" (partea de sus a VESANUT: 3,55")
(inclusiv senzorul de telecomanda: 50,67")

TH-98CQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 91 mm
(inclusiv senzorul de telecomanda: 1 288 mm)
87,25" x 50,02" x 3,55"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 50,67")

TH-86SQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 81 mm
(partea de sus a VESA NUT: 55 mm)

(inclusiv senzorul de telecomanda: 1 116 mm)

75,91" x 43,28" x 3,16" (partea de sus a VESANUT: 2,15")
(inclusiv senzorul de telecomanda: 43,94")

TH-86CQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 80 mm
(partea de sus a VESA NUT: 55 mm)

(inclusiv senzorul de telecomanda: 1 116 mm)

75,91" x 43,28" x 3,13" (partea de sus a VESANUT: 2,15")
(inclusiv senzorul de telecomanda: 43,94")

TH-75SQE2W/TH-75CQE2W: 1 684 mm x 968 mm x 100 mm
(partea de sus a VESA NUT: 73 mm)

(inclusiv senzorul de telecomanda: 984 mm)

66,28" x 38,09" x 3,92" (partea de sus a VESANUT: 2,89")
(inclusiv senzorul de telecomanda: 38,74")

TH-65SQE2W/TH-65CQE2W: 1 456 mm x 835 mm x 96 mm/
57,32" x 32,84" x 3,78"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 853 mm / 33,55")
TH-55SQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 84 mm /
48,64" x 27,92" x 3,28"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 728 mm / 28,63")

TH-55CQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 68 mm /

48,64" x 27,92" x 2,67"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 728 mm / 28,63")
Model de 50 inci

TH-50SQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 83 mm /

44,12" x 25,43" x 3,27"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 664 mm / 26,14")

TH-50CQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 68 mm /
44,12" x 25,43" x 2,66"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 664 mm / 26,14")
TH-43SQE2W: 964 mm x 555 mm x 83 mm /
37,92" x 21,85" x 3,26"

(inclusiv senzorul de telecomanda: 573 mm / 22,56")

TH-43CQE2W: 964 mm x 555 mm x 68 mm /
37,92" x 21,85" x 2,66"
(inclusiv senzorul de telecomanda: 573 mm / 22,56")

Masa

Model de 98 inci

TH-98SQE2W: aprox. 99,8 kg / 220,1 Ib net

TH-98CQE2W: aprox. 99,4 kg / 219,2 Ib net
Model de 86 inci

TH-86SQE2W: aprox. 62,9 kg / 138,7 Ib net

TH-86CQE2W: aprox. 61,7 kg / 136,1 Ib net
Model de 75 inci

TH-75SQE2W: aprox. 37,4 kg / 82,5 Ib net

TH-75CQE2W: aprox. 36,8 kg / 81,2 Ib net
Model de 65 inci

TH-65SQE2W: aprox. 24,9 kg / 54,9 Ib net

TH-65CQE2W: aprox. 24,6 kg / 54,3 Ib net
Model de 55 inci

TH-55SQE2W: aprox. 18,2 kg / 40,2 Ib net

TH-55CQE2W: aprox. 17,9 kg / 39,5 Ib net
Model de 50 inci

TH-50SQE2W: aprox. 13,7 kg / 30,2 Ib net

TH-50CQE2W: aprox. 13,4 kg / 29,6 Ib net
Model de 43 inci

TH-43SQE2W: aprox. 10,6 kg / 23,4 Ib net

TH-43CQE2W: aprox. 10,3 kg / 22,7 Ib net
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Stare de utilizare

Temperatura

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*2
Umiditate

20 % — 80 % (fara condensare)

Timp de functionare

24 ore/zi (Model SQE2W, TH-98CQE2W)
16 ore/zi (TH-86/75/65/55/50/43CQE2W)

Sursa de alimentare pentru fanta (numai
pentru SQE2W)

66 W (TH-98/86/75/65/55/50SQE2W)
50 W (TH-43SQE2W)

Borne de conexiune

HDMI OUT (numai pentru SQE2W)
Conector de TIP A*3 x 1 (compatibil 4K)
compatibil cu HDCP 2.2
Semnal audio:

PCM liniar (frecvente de esantionare:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

HDMI'IN 1
HDMI IN 2
HDMI'IN 3
HDMI IN 4

Conector de TIP A*3 x 4 (compatibil 4K)
compatibil cu HDCP 2.2
Semnal audio:

PCM liniar (frecvente de esantionare:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort IN (numai pentru SQE2W)
1 terminal DisplayPort
compatibil cu HDCP 2.2
Semnal audio:

PCM liniar (frecvente de esantionare:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO OUT
Mufa mini stereo (M3) (¢ 3,5 mm) x 1, 0,5 Vrms
lesire: variabila (-~ pana la 0 dB)
(intrare 1 kHz 0 dB, sarcina de 10 kQ)
IRIN
Mufa mini stereo (M3) (¢ 3,5 mm) x 1

uUsB
Conector USB x 1, TIPA
c.c5V/max. 0,9 A, compatibil cu USB 3.0

Conector USB x 1, TIP A
c.c5V/max. 0,5A, compatibil cu USB 2.0

Conector USB x 1 (intern), TIP A
c.c. 5V /max. 0,5A, compatibil cu USB 2.0
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Conector USB x 1, TIPC
c.c.5V/max.3,0A,
compatibil cu USB 3.0, compatibil cu DP Alt Mode

LAN
RJ45 x 1:
Pentru conexiunea de retea, compatibila cu PJLink
Metoda de comunicatie:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
SERIAL IN
Terminal de comanda extern
Mufa mini stereo (M3) (¢ 3,5 mm) x 1:
compatibil cu RS-232C
microSD
microSDXC standard / MAX. 2 TB

Port de iesire optica SPDIF

Sunet

Difuzoare
(Model de 98 inci] (Model de 86 inci) (Model de 75 inci):
100 mm x 25 mm / ¢ 15 mm x 4 bucati
(Model de 65 inci) (Model de 55 inci) (Model de 50 inci)

(Model de 43 incil:
100 mm x 25 mm / ¢ 15 mm x 2 bucati

lesire audio
(Model de 98 inci] (Model de 86 inci) (Model de 75 inci):
24 W [12 W + 12 W] (10 % THD)
(Model de 65 inci] (Model de 55 inci) (Model de 50 inci):
20 W [10 W + 10 W]

(Model de 43 inci):
16 W [BW +8 W]

Telecomanda cu emitator

Sursa de alimentare

c.c. 3V (2 baterii de dimensiune AA)
Domeniul de functionare

aprox. 7. m (22,9 ft)

(la operarea directa in fata telecomenzii utilizand
senzorul IR inclus Tn accesorii)

Masa

aprox. 112 g/ 3,96 oz (inclusiv bateriile)
Dimensiuni (latime x indl{ime x adancime)

51 mm x 161 mm x 27 mm /2,00" x 6,34" x 1,07"



LAN wireless

%

-

Conformitate cu standardele si intervalul de : Stare expediere

frecventa** *2: Temperatura ambianta de utilizare a unitatii la
|IEEE802.11a/n/ac altitudini ridicate (1 400 m (4 593 ft) si mai mari si
515 GHz — 5.35 GHz, 5.47 GHz — 5.85 GHz sub 2 800 m (9 186 ft) deasupra nivelului marii): intre

0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)
*3: VIERA LINK nu este compatibil.
*4: Frecventa si canalul difera in functie de tara.

*5: Nu toate dispozitivele compatibile cu Bluetooth sunt
disponibile cu acest ecran.

Tehnologie wireless prin Bluetooth*®

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz
prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar
valori aproximative.

IEEE802.11b/g/n
2,400 GHz - 2,4835 GHz

Securitate
WPA2 / WPA3

Conformitate cu standardele
Bluetooth 5.1

Interval de frecventa
2,402 GHz - 2,480 GHz

Licenta software

Acest produs are incorporat urmatorul software:

(1) software dezvoltat independent de catre sau pentru Panasonic Connect Co., Ltd.,

(2) software detinut de o terta parte si utilizat cu licenta de catre Panasonic Connect Co., Ltd.,

(3) software utilizat cu licenta conform Licentei Publice Generale GNU, Versiunea 2.0 (GPL V2.0),

(4) software utilizat cu licenta conform Licentei Publice Generale GNU Library, versiunea 2.0 (LGPL V2.0),

(5) software-ul utilizat cu licentd conform Licentei Publice Generale GNU LESSER, Versiunea 2.1 (LGPL V2.1),
versiunea 3.0 (LGPL V3.0)

(6) software cu sursa deschisa (open source), altul decat software-ul utilizat cu licentd conform GPL V2.0, LGPL V2.0,
LGPL V2.1, LGPL V3.0.

Software-ul care face parte din categoria (3) - (6) este distribuit in speranta ca va fi util, insa FARA NICIO GARANTIE,

nici macar garantia implicita de VANDABILITATE sau POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Pentru detalii,

consultati conditiile de licenta afisate selectand [Legal Information], urmand operatiunea specificata din meniul [Display

Settings] al acestui produs.

Cel putin trei (3) ani de la livrarea acestui produs, Panasonic Connect Co., Ltd. va oferi oricarui tert care ne

contacteaza la datele de contact oferite mai jos, in schimbul unui cost care nu depaseste costul nostru de distribuire

al codului sursa, o copie completa prelucrabila electronic a codului sursa corespunzator acoperit de GPL V2.0, LGPL

V2.0, LGPL V2.1, LGPL V3.0 sau alte licente cu obligatia de a proceda astfel, precum si notificarea aferenta privind

drepturile de autor.

Date de contact:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Notificare privind AVC/VC-1/MPEG-4

Acest produs este licentiat conform Licentei portofoliului de brevete AVC, Licentei portofoliului de brevete VC-1 si
Licentei portofoliului de brevete MPEG-4 Visual pentru utilizare personala de catre un client sau alte utilizari care
nu implica remunerari pentru (i) codificare video conform standardelor AVC, VC-1 si MPEG-4 Visual (“AVC/VC-1/
MPEG-4 Video”) si/sau (ii) decodare video AVC/VC-1/MPEG-4 care a fost codificat de un client implicat intr-o
activitate personala si/sau a fost obtinut de la un furnizor video licentiat pentru a furniza video AVC/VC-1/MPEG-4.
Nu se ofera nicio licenta si nicio licenta nu este implicita pentru orice alta utilizare. Informatii suplimentare pot fi
obtinute de la MPEG LA, LLC.

Consultati http://www.mpegla.com.
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Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru farile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insoftitoare indica faptul ca
produsele electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie sa fie amestecate cu
deseurile menajere obisnuite.

Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si

a bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in
conformitate cu legislatia nationala.

] Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse
valoroase si veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului
inconjurator.

Pentru mai multe informatii despre colectare si reciclare, va rugam sa contactati autoritatile locale.
Este posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile
nationale.

Nota pentru simbolul de baterie (ultimele doua exemple de simboluri)
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este
conform cu cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum si chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantje.

Numar model Numar de serie

Reprezentant autorizat in UE:

Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania
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Panasonic Connect Co., Ltd.
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